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H a d i T u d ó s í t á s o k . 
D r i n á p o l y n a k az Orosz seregek 

által Aug. 20-dikán lett elfoglalásáról a' 
következendő környűlállásos tudósítás 
érkezett onnan az E s k i S e r a i l b a n 
lévő fő hadi szállásról, Aug. 21-dikéröl: 

„Minekutánna Gróf D i e b i t ? s c h 
Orosz Fővezér a' Török tábort S l iv-
n o nál széllyelverte, és táborának J a n-
bol i-ban egy napi ki nyugvást engedett; 
hadi munkálkodásait kettőztetett serény
séggel újra elkezdette. 

,,A' hetedik sereg osztály Aug. 16-
dikán. sebesen előre nyomult a' Driná-
polyi úton 4 mértföldnyire, a' T u n d -
z s a vjze mentében H a s s a n b e j l i - i g , 
a' hatodik és második sereg-osztály pe
dig és a'hadi föszállásPapáskö-igment, 
melly H a s s a n b e j l i v e l által ellen
ben fekszik a' Tundzsa vizén túl, bal 
felől, a' Drinápolyba vivő úton. Aug. 
17-dikén a' 7 dik sereg ugyan ezen út
ra jővén által K u t z u k - D e r b e n t i g 
haladott: a ' 2 dik és 6-dik sereg osztály 
pedig ez nap B u j u k - D e r b e n tigment, 
melly Drinápolyhoz négy jó mértföld.'' 

„Mind a' mellett is., hogy rendhi-
vülvaló nyári hévség volt, és az ' utak 
l<ösziklások és keskenyek, annyira, hogy 
több bajokkal kellé itt küszdeni, mint 
a' Balkáni általmenetel közben ; mégis a' 
mi derék katonáink álmélkodásra méltó 
állhatatossággal kiállollák a' sebes uta
zásnak terheit." 

„Gróf Pa h l e n és R o t h Generáli
sok Aug. 17—18 éjtzakáján érkezhettek 
tsak meg B u j u k - D e r b e n t-be, 's mind 
e' mellett is , az elöljáró tsapalja Schi-
roíi" Generál alatt Ha nl i - J e ni d s é i g 
előre küldetett másfél mértföldnyire; és 
ámbár, már 7 mértföldnyi útat tettvblt, 
mégis 200 Kozák A r n a u t k ö i g előre 
nyomult, melly Drinápolyhoz tsak egy 
mértföldre esik. Ezen tsapat nem mesz-
sze Han li J e n id s é t ö l 700 török lo
vasokra bukkant, kik közzül 52? embert 
elejtettek és 44-et elfogtak, 's a' többit 
egész Drinápolyig kergették." 

,,A' Török seregek és Drinápolynak 
lakosai láták más nap Aug. 19-dikén, a' 
mint táborunk tsata-rendei a' B u j u k -
D e r b e n ti jtetökről leereszkedvén a' 
Ha n l i - J e ni d s e i és Akbunari utakon 
a' Tudzsa két partja mentében, a' vá
roshoz közelgettek," 

„ A ' Fővezér parantsolatjából a' 2-
dik sereg osztály táborba szállá közel az 
E s k i - S e r a i l h o z , a' melly Tsászári 
palota-vár a' városon kivül és magáno
san fekszik; egy gyalog regement pedig 
közel azon táborhoz egy tetőt foglalt el, 
mellynek allyánál megy el az országút 
B ú j u k B é r b e n t b ö l a ' városba. — 
Az egész tábor bárom osztályban a' Tund
zsa vize két partjához mellyékelte magát. 
Schiroif Gen. Kozákjai pedig minden te
tőket elfoglaltak Drinápoly körül. Szá
guldozó tsapalok végre a' Drinápolyból 
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Mensíánlziúápólyba vivő utakra széllyel 
ki "küldettek." 

„ A ' Fővezér és G r ó f T o l l Gen. Ad
jutáns tsupán tsak a' Generálstábtól ké
sértelve közel mentek a1 városhoz, hogy 
annak környékét 's annak az'oltalmazá-

' sára készr'tett sánízait megvizsgálják, ~s 
•Hlyen szándékkal nagy részét körül lo
vagollak a' városnak. Erre azonnal meg
határozta a' Fővezér, hogy más nap haj
nalban , a' kiszabott rendel megtámadtas
sa a' várost. 

„Drinápolyban most 80 ezer (ez 
elölt 150 ezer) lakos van, kik közölt 
40 ezer Musulrnán, és ezekből 10—Í5 
ezer fel vala fegyverkeztetvc. A' török 
tábor, melly ezen városnak oltalmára 
gyűjtetett öszve 10 ezer tanult gyalog
ságból, és 800 legfeljebb 1000 lovasság
ból állott. Ezeken kivül szedtek öszve 
még a' körüle fekvő vidékekből vagy két 
ezer embert." 

„Szén nagy városnak ollyan' j ó fek
vése van, bogy azt könnyen lehetne ol
talmazni; és az ágyúzó sánlzoknak nem 
roszsz helyeket Választoltak ki. Ezek a' 
sántzok még tsak részszerént készültek 
el, és a' munkát nem is igen siettették 
a' Törökök, minthogy Drinápolybasen
ki sem hitte, hogy ollyan közel légyen 
a'veszedelem. Annyi századok ólta bá
torságban lévén ez a' város, minden el
lenséges megtámadtatás ellen, még a'ben
ne volt Vezérek is kételkedtek annak le-
hetsége felöl, hogy az Orosz hadi sere
gek az ö hajdani fővárosok kapuji előtt 
megjelenhetnének." 

„Illy sebes előrehaladása táborunk
nak, melly napjában négy öt mértföl
det ment előre, illy hirtelenvaló megje
lenésünk ezen helyeken, szinte megigé
ző erővel hatott a' Basákra, a' török se
regekre, és a' lakosokra. Három ország 
út még nyitva állott elő ttok',; mellyeken 
viszszahúzhatták volna magokat; de az 

még tsak eszekben sem fordult mé<r 
hogy elfussanak." w ' 

„ A ' Fővezér Gr. D i e bi tsch,még 
viszsza sem^ tért a' város fekvésének ki
vizsgálásából , midőn a' Seraskiernek 
H a l i l Basának és I b r a h i m Basának 
Ckik mind ketten 5 lófarkú Basák), és 
Drinápoly Kommandánsának Hadzs i 
M e h m e d és : S e h e f i k - A l i . két lófar
kú Basáknak Követei, egyesítvén mago
kat a' város előkelőinek Kiküldöttjeikkél, 
az Orosz tábor szélső őreinél megjelen
tek ^ hogy a' város feladásának feltéte
leiről értekezzenek.. — A ' Fővezér .ezek
nek F o n t o n Status Tanátsos alláí azt 
izente, hogy fegyvereiket, ágyúikat, 
zászlóikat, eleségeiket., puskaporos tá
raikat, egyszóval mindent, a' mi a' Tö
rök Kormányszék tulajdona, adjanak ál
tal; hogy ezen feltételek alatt a' Basák 
és seregeik szabadon elmehetnek hazá-
jokba; tsakhogy Konslántzinápoly felé 
ne menjenek. A' felfegyverkeztetett nép 
és polgárság is rakja le a' fegyvertés^ 
Drinápolyban maradjon, házi foglalatos
ságaikat folytassák, és mindenki betsűlet-
tel és Csendességben, a' fenn álló törvé
nyek és ítélő székek oltalma alatt, dol
gaik után lássanak. Ezen Követeknek 
egyszersmind tudíokra adatott, hogy a' 
feltételek elfogadására vagy el nem foga
dására 14 órányi gondolkozásra való idő 
engedtetik. Hogy az Orosz tábor másnap 
hajnalban megindul a'város ellen, és azt 
Aug. 20-dikán reggeli 9 órakor ostro
molni fogja, ha addig a' feltételek élnem 
fogadtatnának." ' , , 

„ A ' következő reggel/ .Aug. 20-áV 
kán, 5 órakor , két tsatarendben indult 
meg a' tábor, a' Fővezér vezérlése alatt? 
úgy elrendelve, hosy az a' várost több 
helyeken egyszerre megtámadja. A' se- _ 
regnek egy része, G r ó f - T o l l Gen- ve
zérlése alatt, számos lovassági ágyuK-
kal felkészülve a' Kirkilissai és Konstan-



tzinápolyiútat foglalta' e l , -hogy a'visz-
szavonúló ellenségnek út/át a' Rosporus 
felé elvágja." 

„Látván a' meghatalmazott Török 
Követek tábornokból hadainknak előre 
nyomulását, nem várták a' meghódolás, 
ra kiszabott óráknak eltelését, hanem két 
órával elébb megjelentek , de úgy, hogy 
újra alkudozzanak, 's még valami tse-
kély kedvezőbb feltételeket nyerhessenek. 
A' felelet azokra rövid volt; 's a' Fö ve
zér a' seregek előre nyomulását nem 
szüntette." ; ' 

Midőn a r városnak Török és Keresz
tyén lakosai tsatarendeinket közelgetni 
látnák; nem várták hogy a' Kapilulatio 
végre hajtassák; hanem részént fegyver 
nélkül, részénf fegyveresen tódultak ki 
a r városból az ostromra indult seregek 
eleibe, barátságosan és örvendező kiál
tásokkal köszöntvén azokat, az alatt, hogy 
a'Török hadak fegyvereiket elhányták, es 
táborjokat elhagyván, nekünk engedték, 
minekelőtte á'Kápitulatio pontjai e' rész
ben forma szerént megerősíttettek volna. 
Mindnyájan széllyeloszlóttak. Á' Basák 
közül egynehányan által jöttek hozzánk 
a' Fővezérnek udvarlására, mások pedig 
vágtatva eltávoztak. Batalionaink. elfog
lalták azon helyeket, mellyeket kevés 
pillantattál, az elölt ostrommal akartak 
megvenni. A' 7-dik sereg osztály a' Tund-
zsa völgyét és azon szép Kaszárnyát fog
lalta e l m e l l y e t Ma 11 m u d Szultán épít
tetett. A' Fővezér fö hadiszállásáúl a' Szul
tán, palotáját választotta, a' melly az ö ; 

elfogadására valósággal kitsínosítva ké
szen állott. Seregeink egy része a' török 
tábornak elhagyott sátoraiba szállottba." 

„Drinápolynak illyen módon lelt eb 
foglalása inkább hasonlított' valamelly 
köznépi innephez, mint sem egy fövá* 
rosnak fegyveres kézzel lett elfoglalásá
hoz. A' városnak Török és Keresztyén 
lakosai folytatják minden napi rendes 

' foglalatosságaikat, szintúgy mintáz el ötf; 
a' hol (olt és kávéházak mind nyitva vágy
nak ; a' helybeli törvénytevő székek hi
vatalaik folytatását egy ^szempillantásig 
sem függesztették fel." 

„Diadalmunk jelei ezen nevezetes 
napon 56 ágyúból, 25 zászlóból, 5 ló-
farkzászló jelekből, és sok ezer fegyver
ből áll, mellyeket még számbavenni nem 
lehetett; Az eleség [és hadi szeres tárak 
Drinápolyban jó karban voltak 's ezek
nek igen jó hasznokat veszszük."" 

„Báró B u d b e r g Generál jelenti, 
hogy Aug. 20-dikán kevés tsatázás után, 
mellyben Fö Hertzeg Ferdinánd Huszár 
Ptegementje magát különösen megkü-
lömböz tetté , Kirkilissát elfoglalta és 21-
dikben L u l e B u r g á sz felé meg
indult." 

T ő r ö k 0 r s z á g. 

A l e x a n d r i a Jul. 7-dikén. A'mulí 1 

hónap közepe olta a' Vice Király M e h-
m e d - A l i itt múlat, és a' napokban 
az új fegyverházat, és a' Rév-műhely
ben épülő hadihajókat megnézte. Ib ra 
h im Basa is (a ; fija) ide- jött K a i ' r ó -
ból. lYem sokára más fö emberek és Or
szágos Tisztviselők is érkezni fognak, 
még pedig a' mint a' híre van, azért, 
hogy némelly fontos Újítások felett, mel
lyeket a' Vice Király a' Kereskedésre-
és a' Katonaságra nézve bé akar hozni, 
tanálskozzanak. Azt mondják , hogy a' 
Hajóssereget egészen a' Frantzia M a r i -
n e formájára kívánja M e h m e d - A l i 
vétetni. A' szolgálatot A l e x a n d r i á 
ban rendes (tanult) katonaság leszi; a' 
tanulatlan katonaságból valókat, kik az 
új rendét és Systemát nem akarták fel
venni , a' Vice Király haza küldölte. Most1 

közelebb egy Regement jölt K a i r ó b ó l 
ide a' Városi őrizetnek erősítésére. En
nek a' Regementnek igen jeles Bandája* 
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van, és az Arabsok a' R o s s i n i darab
jait szint ollyan jó l jálszák, mint az 
Európaiak. 

Jul. 4 dikén egy Anglus Fregát (a' 
S a m a r á n g ) , jővén a' Dardanelláktól, 
Alexandriába érkezeit; hogy a' Britan
niai és Frantzia Követeknek Konstánlzi-
nápolyba lett viszsza térését a' Vice Ki
rálynak hivatalosan jelentené, és egy
szersmind hírül hozná, hogy az.Orosz 
Hajók által Kandiánál elfogott két Egyip
tomi Hajók, Ö Fgének az Orosz Tsá-
szárnak világos parantsolatjára, viszsza 
fognak adattatni. Tsak hamar azután ide 
érkezett a' H é b e Austriai .Fregát i s , és 
a' F l e c h é Frantzia Brigg, melly utol
só S my r n ából jöt t , és leveleket hozott 
a' Vice Királynak a' Konstánfzinápolyi 
Qrszáglószéktöl. Az Anglus Fregát Ka
pitányának kívánságára , a' közelebbi 
vasárnapon egy Bataillon gyalogság, A fa-
d i n Beynek Kommandója alatt, a' Vice 
Király Palotája elölt manövrirozott. Ma
ga M e h m e d - A l i és a' fija a' gyakor
lásoknak nézői valának. Az Anglus Tisz
tek és a' többi idegenek igen örülni lát
szottak azon a' bámulásra méltó tökél-
letességen, mellyel az Arabsok minden 
Európai hadi fordulásokat és mozdulá
sokat megtettek. — A' Kereskedés meg
állott, majd talán ha a' Nilus kiont és 
az új , 's a' mint beszéllik rendkívül gaz-

' dag, aratásból a' termés elö-kerül, ismét 
megelevenedik. 

O r o s z O r s z á g , 

Sz. P é t e r v á r a Aug. 51-kén. A \ 
mai Pétervári J o u r n a l b a n a' követke
ző Ts. Ukas hirdettetik: „ A 5 háború,; 
mellyet M i , birodalmunk nem egy két 
ízben megsértett jussainak bátorságba 
belyheztetésére az Ottomann Porta ellen 
kezdettünk, a' Mindenhatónak áldásából 
minden felöl fényes előmenetellel koro

náztatik. D e azon kemény 'nyáktíság 
miatt, mellyel az ellenség a'háború kez
detekor és későbben is többször nékra 
telt békeajánlásokat viszsza veti, annak 
végét mind eddig nem látjuk előre. Múl
hatatlannak tartván annak okáért, hogy 
a' munkás (activ) táborban esett veszte
ség kipótollassék, és a' többi seregekben 
a' szokott hijány kiegészíttessék, írni 
ezennel parantsoljuk 1) Az egész biro
dalomban, kivévén G r u s i á t és.Bes-' 
s a r a b í á t, minden 500 ember közzul 
o Rekrutát kell venni. 2 ) A' Chersoni 
Jekaferinoslavi, Poltavai, Kievi, Podo-
liai, és Ukraniai Kerületekben a'92 dib 
(a' közelebbi) Rekrutázásból hátra lévő 
fél számú Rekrutáknak kiállítása , a'Sept. 
2-diki 1829 Nyilatkoztatásunkban elszám
lált okoknál fogva, és a' f. Esztendőben 
a' munkás táborhoz adott segédlegények
nek tekintetéből a' jövő Rekrutaszedésre 
elhalasztassék. 3) Ezen mostan kiíróit 
Rekrutaszedés, a' fennálló törvényeknek 
értelméhez, és az Igazgató Tanátshoz e' 
jelenlévő Nyilatkozlatásunkal együtt kül
dendő Ukasnak rendeléseihez képest tör
ténjék; a' mellyben is Mi szeretett hív 
jobbágyainknak lehetséges könnyebbsé
gére a' többek közölt megparantsoljidí, 
hogy a' mértéknek megszabása a' szoros 
szükség szerént, és az Equipirozásrava- N 
ló pénznek felvétele á' tavalyi rekrutá-
záskori bets szerént essék, minden fel
jebb vitel nélkül. Költ J e l a g i n Szige
tében Aug. 22-kén 1829. Országlásunk-
nak 4-dik esztendejéken. (Alá írás) 

M i k l ó s . " 
Ugyan azon Újságlevél, egyszers

mind két más Cugyanlsaka' Rekrutázasi 
tárgyazó) Ukást is közöl, mellyek köz* 
zül az egyik az Igazgató SenatushoZ, 
a' másik a' General-Stáb Elölülőjéhez 
Gen. Gróf Gz e r n i t s e f fhez szóik A* 
m a b b a n parantsolja a' Tsászár, hogy 
a' Katonaszedés a' f. E. Nov. 15-kán el-



kezdődjék és két hónap 'alatt okvetellen 
elvégződjék; hogy a' feljebbi Rekru-
tázássokból hátra lévő és még ki nem 
állított katonák megadattassanak; hogy 
hogy a' rekruták 18 Esztendőn alól és 
35 feljül ne légyenek, és a' 2 Arsin 3 
Versoknyi mértéket megüssék; végre, 
hogy Efruipirozásra 43 Rubel adaltassék, 
és a' Sidók is , az 1827-diki Sept. 7-diki 
Ul<ás szerént, rekrutákat adni tartozza
nak. — E m e b b e n rendeltetik, hogy 
f Rekruták közzűl , a' mennyi a' Ha
jós seregnek tellyességére kívántatnék, 
a' Tengeri Ministeriumnak adattassák, 
a' többiek pedig a' Szárazi Seregek kö
zött felosztattassanak. 

Sz. P é t e r va ra . Sept. 1 napján. 
Gen. H u r k o , Status Tanátsos B o r o s -
d i n , és Gen. Hertzeg Gá l i t z in az el
ső Vasas-Osztály második Brigadájának 
Vezérje a' Sz. A n n a Rendjének első 
rangú keresztjével megtiszteltettek. 

Printz G h o s r e v - M i r z a A u g . 26-
kán délután meglátogatta a' Kadét Os
kolát. A' Persa Hertzeget Gen. Gróf 
S u c h t e l é n vezette, és a'Követségnek 
főbb tagjai ű. m. Khan E m i r - N i s a m 
Persiai Fő Vezér , M i r z a - M a s s u d 
Status-Titoknok, M i r z a - S a 1 e Titok
nok , M i r z a - B a b a Udvari Orvos 's a' t. 
kísérték. A' nagy Szálában éppen kard
vívás (Fechtirozás) órája lévén, a'Kadé-, 
tok egymással kettős hartzban gyakorol
ták magokat; melly látásban a' Persa 
Hertzeg és a' több jelen lévők igen gyö
nyörködtek. Annakutánna megtekintette 
^ Printz az alsó-szobákat, a' Muzeumot, 
«z Ispotályt, az Ebédlöszálát, 's a'kony
hát, és,a' rendkívül tsínos tisztaságnak 
látásán felette látszott tsudálkozni. Meg
kóstolta az ételt is, melly a'Nevén déliek
nek készíttetett, és azt jó ízűnek talál-
ta._ A' V e n d é g - k ö n y v b e ezt írta a' 
Printz: „ S z e r e d á n Sa fea r H a v á 

nak 25-dikén 1245 Esz t . *) meg lá - . 
t o g a t t a m én e z e n . O s k o l á t . A' 
r e g u l á k , m e l l y e k az i f j a k n á k 
n e v e l é s é r e h o z a t t a t v a v á g y n a k , 
n é k e m r e n d k i v ü l m e g t e t s z e t 
tek . Ú g y g o n d o l o m , h o g y a z o k 
m i n d e n m á s O r s z á g b e l i e k e t f e l 
j ü l h a l a d n a k " Későbben kiment a' 
Printz a' Kertbe, a' hol a' Nevendékek 
fegyverben és annak utánna fegyver nél
kül a' Gymnastikában gyakoroltattak. A ' 
Kadétoknak merészsége és ügyessége a' 
sokféle test-fordulásokban közönséges 
bámulást gerjesztett. Midőn a' Printz 
haza térne, Gen. Gróf D e m i d o v az 
Oskola Fö Igazgatója megköszönte néki 
a' látogatást, mellyel az Intézetet meg
tisztelte. — t Aug. 51 kén délután R o -
b e r t s o n Úr, a' Levegői hajós, harma
dik ízben-felszállott ballonján a' leve
gőbe. Ez úttal véle együtt egy aszszony-
személy is felült a1 Ballonra. Az idő igen 
szép volt , és számláihatatlan sokaság 
gyűlt ki a' N é v a partjaira, az útszák-
ra,piatzokra, és a' Kadét-Kertbe ; a' hol 
a' Nézők között Printz C h o s r e v - M i r -
za is jelen volt Kísérőivel együtt egy 
külön áltánon. R o b e r t s o n Úr midőn 
a' magasságba felemelkedett, egy E s ő-
v é d e t (Parachűte, Fallschirm) lebotsá-
tott. Maga a' ballon a' rajta lévőmérész 
utasokkal Éjszak keletre eltűnt. A' mint 
halljuk, éjféltájban jött le a'földre R o 
b e r t s o n Úr, 55 Verstnyire a' Fő Vá
rostól. — Estve Theatrumban volt a' 
Persiai Hertzeg, a' Ts. nagy L o g e b a n 
űlt,és a'játék darabot ( a ' F r e i s c h ü t z " 
németül eljátszva) végig nézte. 

Generál Feld Marsai Gróf Os ten-
S a c k e n , az első tábornak Fö Vezére 

*) Az 1245-dik Esztendő (t. i. a' II c d s i r a 
szerént) a' f. E. Június 2i-diken kezdődött. 
S a f e a r Havának első napja Jul. 2i-dikc'« -
re ősik, 
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&? Fö Városba érkezeit.' — A* Platina
pénzeknek (5 rubeles darabok vágynak 
bélöle verve) keletbe és forgásba való 
hozására egy Ts. U k a s adattatott k i , 
mellyben parantsol tátik, hogy azokat a' 
Korona Kaszszáiban arany és ezüst pénz 
gyanánt elkeli venni. 

O d e s s a Sept. 4>dikén- Gróf T o 1 s-
t o y a' Fő Vezérnek G f ó f D i e b i t s n e k 
Adjutánsa egy Ts.. hajóval tegnap ide 
érkezett. Drinápolyból j ő , a' honnan 
Aug. 22-kén indult, és Pétervárába me
gyén, a' h o v á D r i n á p o l y n a k kultsait 
viszi a' Tsászárhoz,. sok nyert zászlók
kal egyetemben. Az Orosz Seregek Aug. 
20-dikán foglalták el Drinápoly városát. 
H a l i l Basának volt szándéka ellent ál
lani, de a' városi nép nem engedte 's 
kéntelen volt magát hátra vonni. A' Pes-t 
tis M o 1 d av a n k á ban. még nem irtat
hatott ki.. 

N a g y B r i t a n n i a . 

L o n d o n , Sept. 6-dikán. Az Orosz 
Követ, 4-dikén hoszszú értekezést tar
tott a' Külső Ministeri Hivatalban Hg 
Wellingtonnal és Gróf A b e r d e e n n e l . 
Ugyan azon a' napon az Austriai Követ
nek is Conferentziája volt Hg W e 1 l i n g -
toni ia l , melly két óránál hoszszabban 
tartott.. 1 

A' Közép, tengeren álló Britanniái 
Tengeri erö : Ca' T i m.c s szerént) enyi-
nyiböl állt 8 Lineahajó74—84 ágyús; 6. 
Fregát 28—50 ágyús ; 8 S1 o o p CKis-
kajó), 18 ágyús, 6 ; S l o o p 10 ágyús; 
és 5 Bombahajó.. Őszveséggel 31 Hadi
hajó, a' kíséröhajókat nem számlálván.. 
Ezekhez most, a' T i m e s állítása sze
rént, 4 Lineahajók, cú.im a' B r i tan-
n-i a T a la ve r a, D o n e g a 1;, és Sz. V i n*-
tz e> fogják magokat tsatolni, mellyek 
Admirális C o c k b u r no és Adm. Ot-
ray vezérlése alatt rövid napok alatt a' 

Közép tengerre elvitorláznak. A' Fö 
Vezérséget az egész Hajósseregen Adm. 
C o o k b u r n e fogja által venni. 

Nevezetes történet, melly valóban 
figyelmet érdemel , Hajós-Kapitany Di
c k e n s o n Úrnak ötöd nap ólta folyó 
pere. A' dolognak summája e z : Kap. 
D i ó k e n s o n , a' Navarini ütközetben 
a' Genoa Líneahajónak Kommandíro-
zója a' B a th-Rendnek és egy Orosz 
Vitézi Rendnek tzímjelével megajándé
koztatott. A' Kapitány, midőn ez utol
só (mint idegen Országi) Rendnek el
fogadására és a' tzímjeleknek hordozá
sára az Admirálitástól engedelmet kérne: 
válaszúi Ca' szokás szerént) azt nyerte, 
hogy előbb az illető Fő Vezértől mutat
na jóváhagyó levelet. Ezen jóváhagyást 
Admirális G o d r i n g t o n megtagadta, 
azt adván okúi , hogy ö a' Kapitánynak 
a' Navarini ütközetben mulatott magavi
seletével nintsen megelégedve. — E' do
logban most Hadiszék tartatik, hogy egy
felől Admir. G o d r i n g t o n megeiége-
dfjtíenségének adná okait, másfelőlKap. 
D i c k e n s e n mentené és igazítaná meg 
magát. A' Hadiszék már nyoltszor tar
tott Úlést, de ítéletet nem hozhatott. 
Kap. D i c k e n s o n derékul oltalmazza 
magát. Admir. C o d r i n g t o n óhajtja, 
hogy levelezése, mellyet azAdmirálitás-
sal folytatott, tétetnék közönségessé. Ugy/. 
látszik, hogy Adm. G o d r i n g tonnák 
kétféle Instructioja volt , egyik a'Nagy. 
Admirálistól, az Országlószéktől; es e 
kettőnek egymástól való külömbözese 
adott okot az akkori Nagy Admirálisnak 
CGla r en c e Hertzegnek) resignálására 
és C o d r i n g t o n Úrnak viszszahívatta-
tására. — Ugy van szokásban, hogy a 
Középtengeren álló Britanniai Hajós pe
regnek Fö Vezére nemtsak az Admiráh-
tássai, hanem magával az Országlószek-
kelj is közvetetlen levelezést folytasson-
Azomban a' mostani per alatt nyilván 



kijött, hogy C'r-o.cker Űr (az Admirá- Hali l - , Osman-, és A b d u r r a h m a n 
litásnak egyik tagja) ,'az Admiralitásnak Basák. 
paranbolatjára^két, titkos Kabin éti Pa- , A' Porta az által is kívánta békés-
rantsolatot A d m . G o d r i n g t o n t o l ma- ségre hajlandó indulatját megmulatni, 
ganak kikért es viszszaliozattatolt, de n 0 g y több Orosz kereskedőket, kik rég-
osztan későbben azoknak vételéről nyűg- e \ t a fogságban voltak, valamint, minden 

a d m n ? m akart's nem adott. h a d i foglyokat is szabadon botsáttatott. 
• ; - (Folytatása következik. \ Egy része ezeknek már hajókra szállít-

'• '« tátott 's küldetik viszsza Orosz Országba, 
ü j a b b b T u d ó s í t á s o k , Ellenben ánglus hajók is hoztak ide a' 

fekete tengerről, szabadon botsátott Tó-
K o n s á n t z i n á p o 1 y Aug. 29-di- r ö k foglyokat 

kén. Miólfa az Orosz Fővezérnek Aug. ' 
24-dikén költ felelete ide megérkezett, " 
melly szerént ő kész a' Portának oda D r in áp o l y bólSept. 2-dikán. Aug. 
küldendő Meghatalmazottjaival a'Békés- 28-dikán két Török meghatalmazott Kö-
ségnek előleges pontjait megállítni és vetek érkeztek ide Konstántzinápolyból, 
aláírni; azólta tökéllefes tsendesség ural- Rodostón által. Ugyan ezen a' napon két 
kodik ezen fővárosban; és az Orosz Se- más Török Meghatalmazottak is jöttek 
regek sebes előre nyomulások miatt, Drinápolyba a' Nagy Vezér táborából, 
nagy mértékben elterjedett békételenség — Sept. 1-sö napján, ide jővén Gróf 
letsillapodván, a1 jó reménységnek helyt Pah len is Orosz Ts. meghatalmazott 
adott. * • Követ Burgászból, azonnal elkezdődtek 

A'Kormányszék vigyázása és állha- a' békesség helyreállítása felöl való al-
tatcssága megtudta zabolázni a' roszsz kudozó tanátskozások. 
gondolkozásűakat , kik vagy azért, hogy 
a' Jantsárok felekezetét pártolták, vagy . F r a n t z i a O r s z á g , 
hogy az új rendszabásoknak ellenségei 
vígyázatlanúl nagyon elárulták magokat. P a r i s Sept. 8-dikén Hg L a v a l -
Ezek közül némellyek lenyakaztattak, M o n t m o r e n c y Frantzia Követ a' Bé-
's több kávéházak, mellyekben a' béké- tsi Udvarnál, Hg P o l i g n a c helyébe, 
telének öszve szoktak gyűlni, földig le- Londonba küldettetik Követnek. Vicom-
rontattak. A' Bosporusi erősségek Kom- te M a r c e l l u s Vice-Status Titoknokká 
mandánsának H a m i d A g á n a k fejő neveztetett a' Külső Minister mellé: R o -
vétetett minthogy a' mint a'hirdetőíté- c h e r U r Fö titoknokká a' Jusztitz Mi-
lettétel mondja, °haza áruló volt. nister mellé. — G i v r e Űr Követségi Ti-

Seregenként térnek viszsza a'felfegy- toknok Rómában a'szolgálatból kilépett, 
verkeztetett népek, mellyekinnen Azsiá- M a u b r e u i l U r , a' ki l lg T a l l e y -
ba haza küldetnek. A' viszsza térő ren- r a n d ellen való erőszakoskodásáért 2 
des katonaság pedig'a'kaszárnyákba szál- esztendei rabságra ítéltetett, most kitel-
líttatik's lijra felfegyverkeztetik. Itt, és vén a'fogság ideje , ismét szabadságba 
R a m i t s i f l i k b e n 30 ezerre megy a' helyheztetelt 2,000 Fr. Gautio mellett, 
rendes hadi sereg száma; Ide jöttek visz- és megengedtetett néki, hogy bizonyos 
sza a' hadak főbb vezérei is , A l i s c h : 5 vigyázat alatt, Parisban lakhassák. 
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N á p o l y O r s z á g. 

D . L a b r a d o r Spanyol Kir. Kö
vet a' Sz. Széknél, a' ki mint rendkívül 
való Követ K r i s z t i n a Nápolyi Kir. 
Kis Aszszonynak kezét a' Spanyol Ki
rálynak megkéri, Aug. 24-dikén N á-
p o l y b a megérkezett és még akkor est
ve udvarlására ment a' Királynak és a' 
Királynénak. — Ő Fge a' Király elfogja 
kísérni leányát Madridba, és az útat oda 
déli Frantzia Országon keresztül fogja 
venni. 

E r d é l y O r s z á g . 

K o l o s v á r a t t ezen Esztendő Július 
51-dik napján délutánni 4 és 5 órák kö
zött Méltóságos Nagy Váradi I n c z é dy 
László Ur, Erdély Fő Kormány Széké
nek valóságos Belső Titkos Tanátsosa, 
és a' Kolo'svári Ev. Ref. Nemes Golle-
giumnak sok időkig volt Fö Inspeclor 
Curatora, hoszszas, emberi szívet felet
te megillető sullyos betegsége után, éle
tének 55 dik Esztendejében meghala
lozott. 

A' megboldogult, ezen Nemes Ha
za Oltára mellett 33 esztendők lefolyása 
alatt tiszta hívségével, és munkás szor
galmával szépített polgári Szolgalatjával, 
a'Fejedelem aránt tántoríthatatlan hív
ségével, édes Hazájához, kedves Nemze
téhez végig egy formán maradott szere
tetével azon mértékben tette emlékezetét 
állandóvá} a' mellyben igaz az, hogy 

A' mai postával küldjük S á r o s V á r m e g y e M a p p á j á t tisztelt Olva 
vasóink közül azoknak . ITILT TITCÍN-N;!,^ . ' h ^ - . i « A „ V. - I — : -R 

kimúlását a' Fels. Uralkodóra, a' Hazá
ra, és minden jól érzésüekre nézve ér
zékenyítő veszteségnek méltán lehet tar
tani. — Meg nem mérhető sullya a' bá
natnak, melly a' 25 esztendőkig szere
tett már Özvegy Házastárs', születeltMél-
toságos L. B. Kemény Katalin Aszszony, 
és tisztelt Ip' Magyar Gyerö Monostori 
Mltgs L. B. Kemény Sándor Úr' szíve
kel méltán nyomják, megszámlálhatat
lan sokasága azon könnyeknek, mellye
ket a' mindég forró szeretettel át karolt 
Házanépe, Baráti, és Jóakarói szemei 
hullatnak. Nem kitsiny azon RészLvétel, 
mellyel van a' részint Fö Kormánnyá 
alatt volt Kolo'svári Ev. Kef. Nemes Col-
legium, a' mellynek jovára Nemes Lel
kű törekedése ösztönéből a' Tudományok 
terjedését a' Nevelési fenyítékkel önnön 
Tudományos nagy kimívelődésénél fog
va, mint a' Tudományoknak kedvelló-
j e , és elő mozdílója , bölts el rendelés 
szerént egyeztette. Nyugodjanak béke
vei porai!!! 

A ' pénz folyamat September 17 - dikén; 
közép árr: 

A'Státus'5p. Centes Obligátzióji 1007/16 
Az 1820-bóli sorsosok, —""~ 
Az 1821-béli hasonlók, 1291/2 
Bétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli

gátzióji, 55 5/4 for. keltek, mind Conv. 
A'Bank-Aktziák keltek 1193 forinton 

Conv. Pénzben. 

s za 
»ókbari 

í • a z o l < n a k ; Wh Újságaikat a ' K a s s a i , B á n h a l m i , E g r i , Kard* 
£ ? , M i s k o l t z j , S z i k s z a i , T á l l y a i . S. A. Ú j h e l y i és P e s t i tso-
ban veszik, posta petsét alatt. 

Szerkeztéig é» Kiadó M á r t ó ».;J ó ' 8 e f, Professor. (Untere BScker-Strasse Nro 748.) 

%omtató Haykul Antal. (Obere Backer - Strasse Nro. 752.) 


